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Névod na obsluhu

Rotacny laser STABILA LAPR-150 je rotacny laser s jednoduchou obsluhou na
horizontalnu a vertikalnu nivelizaciu a ur€ovania zvislej polohy. Automaticka
nivelacia v rozsahu # 1°. Laserovy lG¢ sa da pomocou prijimaca zachytit aZ do
vzdialenosti cca. 120 m, aj ked sa uZ neda vnimat zrakom.

Snazili sme sa o ¢o najasnejSie a najakceptovatelnejSie vysvetlenie zaobchadzania
a fungovania pristroja. Ak sme napriek tomu nezodpovedali na vSetky Vase otazky,
na nasledujicom telefénnom Eisle je Vam kedykolvek k dispozicii telefonické
poradenstvo:

+49 | 6346 [ 309-0

Casti pristroja
Rozdelovac licov pentaprizma SP
(1) SP1: otvor pre vystup lG€a na urovanie zvislej polohy
(2) SP2: otvor pre vystup rotacného lica
(33) Poloha vypinaca: zapnuté
(3b) Poloha vypinaca: vypnuté (prepravna poistka)
@ (4a) Tlacidlo: Funkcia rotacie
@ (4b) Tlacidlo : Funkcia skenovania
(53) LED na indikovanie:
(5b) LED Cervena: napatie batérii a nadmerna teplota
(5¢) LED zelena: prevadzkova funkcia ZAPN. resp. PRIPR. / V PORIADKU
(6) Ochrana proti ndrazom
(7) Kryt puzdra batérii
(8) Zavit5/8“ na pripojenie stativu
(9) Hrubé nastavenie vodovahy
(10) Svorka hrubého vyrovnania
(11) Kryt motora
(12) Otoina optika

(13) Ochranné a vodiace ramienko



Hlavné oblasti pouzitia:

Nivelacia

Pristroj postavte na pevni podloZku alebo na stativ tak, aby sa bublina libely (9)
nedotykala okraja libely. Tato libela sldZi vyhradne pre hrubé nastavenie
Poznamka: rotacny laser je vhodné umiestnit priblizne v rovnakej vzdialenosti
od neskorsich bodov merania.

Uvedenie do prevadzky :
Laser sa zapina posunutim vypinaca (3a) smerom nahor.
Po prekroceni automatickej nivelatnej oblasti za€ne laser blikat.

Vyrovnanie:

1. Povolte svorku . %

2. Hornd &ast krytu naklofte, aZ kym sa bublina
libely neprestane dotykat okraja libely.

3. Zaistite svorku. @

Nastavenie a vycentrovanie laserového lica
LAPR-150 sa da pouZit v 2 pracovnych rezimoch .

1. Tladidlo (4a) : Funkcia rotacie 1X @

3 x@ zniZenie rotacnej rychlosti =) =0

2. Tlacidlo (4b) : Funkcia skenovania 1 x @

skenovacia €iara
3x sa rozdiruje - =0

Dbajte na to, aby sa vzdy
vytycil stredovy bod lasera!




Vyznacovanie vertikalnych ploch (vertikilna nivelacia)

Naklofite hlavu motora o 90° do koncovej polohy a oto¢ni optiku taktiez zasuite
do koncovej polohy. Pristroj nastavte tak, aby smer optikou opisanej vertikalnej
laserovej roviny bol nasmerovany paralelne alebo do pravého uhla so vztaznou
liniou. Pomocou posuvného spinaca (3) zapnite laser. Kryt vyrovnajte otaanim
na podlozke. MdZe sa stat, Ze otrasy, ktoré vzniknd pri otagani, prerusia kontrolnd
funkciu laserového lica a laser zatne blikat.

2 zakladné metddy vertikalnej nivelizacie

Vytvorenie paralelnych rovin:

Pootocit, kym S1=S2

NepreruSovany lG¢

Preru3ovany la¢

Vyznacit vertikalne referenéné plochy,
napr. zamerat deliace steny.

Do pravého uhla vzhladom na stenu

NepreruSovany
la¢
Prerusovany
lac
Pootodit, Zamerat dlaZdice, panely, parkety
kym S1=S2 (podlahu, strop, stenu), jednoduchym

pootoenim zamerat pravé uhly.



Kontrola kalibracie

Rotacny laser LAPR-150 je koncipovany pre pouzitie na stavbach a z nasho
zavodu bol expedovany v bezchybne nastavenom stave. Tak ako u kazdého
presného néstroja viak treba pravidelne kontrolovat kalibraciu. Kontrola by
sa mala vykonat pred kazdym zaliatkom préc, najmé vtedy, ked bol pristroj
vystaveny prudkym otrasom.

Po nédraze by malo nasledovat preski3anie celej samonivelalnej oblasti.

Horizontalna kontrola

1. Rotalny laser umiestnit vo vzdialenosti 5 alebo 10 m od steny na horizontalnu
plochu, pripadne namontovat na stativ s prednou stranou nasmerovanou
oproti stene.

2. Laserovy pristroj nahrubo vyrovnajte pomocou zabudovanej libely, t.j. bublinu
nastavte orientacne doprostred libely. Vystupny otvor li€a oto¢ného hranola
ru¢ne nasmerujte na stenu.

3. Oznadit na stene viditelny stredovy bod lasera - meranie 1 (bod 1).
KedZe priemer li¢a zavisi od vzdialenosti, musi sa pri oznaovani vidy
pouZzit stred laserového bodu'!

4. Cely laserovy pristroj otocte 0 90° bez toho, aby ste zmenili vysku lasera
(to znamena, Ze sa nesmie pohnat so stativom) a otofny hranol opét nastavte
v oblasti oznaceného 1. meracieho bodu smerom k stene.

5. Oznacit na stene viditelny stredovy bod lasera (bod 2).
6. Dvakrat zopakovat kroky 4 a 5 pre ziskanie bodov 3 a 4.

7. Ak st rozdiely 4 kontrolnych bodov menS$ie nez 2 mm pri vzdialenosti 5 m,
resp. 4 mm pri vzdialenosti 10 m, je dodrZana povolena tolerancia + 0,2 mm/m.



Vertikalna kontrola (Hlavu motora ototte 0 90°)

Vertikalna kontrola si vyZaduje 2 paralelné plochy stien vo vzdialenosti minimalne 5 m.

1.

N v p

®

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.
18.

Rotacny laser namontujte na stativ priamo pred stenou A.

Hlavu motora naklofite 0 90° smerom k stene A.
Otocné optika sa presunie do koncovej polohy.

Laserovy pristroj nahrubo vyrovnajte pomocou zabudovanej libely,
t.j. bublinu nastavte orientacne doprostred libely.

Laserovy lG¢ nasmerujte oproti stene A.
Zapnite pristroj.
Oznacit viditelny stred laserového bodu (1) na stene A.

Pristroj vypnite. Cely laserovy pristroj otoCit cca 0 180° bez zmeny vy3ky lasera.
Stativ nesmie zmenit svoju polohu.

Zapnite pristroj.
Oznadit viditelny stred laserového bodu (2) na stene B.
Stativ s laserovym pristrojom nasledne postavte tesne pred stenu B.

Laserovy pristroj nahrubo vyrovnajte pomocou zabudovanej libely, t.j. bublinu
nastavte orientacne doprostred libely. VySku stativu nastavte priblizne rovnakd
ako na stanovisti 1.

Laserovy lG¢ nasmerovat na stenu B.
Zapnite pristroj.

Oznadte viditelny stred laserového bodu (3) na stene B, kolmo k bodu (2).

Pristroj vypnite. Cely laserovy pristroj otoCit cca o 180° bez zmeny vy3ky lasera.
Stativ nesmie zmenit svoju polohu.

Zapnite pristroj.

Oznadit viditelny stred laserového bodu (4) na stene A.
Odmerajte prislusnd vysku bodov bud k podlahe alebo relativne k
spodnému bodu, ku ktorému sa bude vztahovat o mm.

Je nutné bezpodmieneéne poéitat s tym, mm (P4 -P1)-(P3-P2)

O X . 0,3 ——
Ze vypocet prebieha bez znamienka ! B2 25



Ukazovatel prevadzkového stavu a hlasenia chyb prostrednictvom diéd
Svetelna diéda svieti na zeleno - laser je v prevadzke

Svetelna diéda blika na zeleno  -» laser je mimo oblasti automatickej nivelacie
+ laser blika

Svetelna didda svieti na ZIta -> prudky pokles napétia batérii
-> Coskoro bude potrebné vymenit batérie
Svetelna diéda blika na Zlta -> prudky pokles napatia batérii
+ laser blika -> laser je mimo oblasti automatickej nivelacie

Svetelna diéda svieti na Cerveno -» Teplota v pristroji presiahla 50 °C
-> Laserové di6dy boli kvdli ochrane pred
prehriatim vypnuté
- Pristroj pred dal3imi pracami zatienit

Mono, D , LR20

Vymena batérii
Otvorte puzdro na batérie (7)
v smere Sipky.

Nové batérie vloZit v silade s
oznacenim v puzdre batérii.

2x1,5V
monoclanky Alkaline,
velkost D, LR20

TaktieZ sa mozu
pouZivat zodpovedajlce
akumulatory.

Poznamka:

A Ak pristroj dIh&i éas
nepouzivate, vyberte batérie!



Program recyklacie pre nasich zakaznikov z EU:

STABILA pon(ka na zaklade predpisov WEEE program likvidacie
elektronickych vyrobkov po ukonceni doby ich Zivotnosti.
Podrobnejsie informacie ziskate na stranke: +49 / 6346 /309 -0

Pristroj neskladujte vo vlhkom prostredi!
Pristroj a prepravni schranku v pripade
potreby najskor vysuste.

Neponérajte laser do vody!

Nepriskrutkovat'!

Poznamka:

U laserovych pristrojov triedy 2 je pri
nahodnom, kratkodobom pohlade do
laserového laca oko chranené reflexom

LASEROVE ZIARENIE
NEHLADIET NA LOC
LASER TRIEDY 2

zatvorenia o€ného viecka a/alebo reak- EN 60825-1: 2014
ciami odvrétenia pohladu. Tieto pristroje Pristroj sa nesmie dostat do rik detom !
sa preto smi pouzivat bez dal3ich Laserové okuliare, ktoré je mozné
ochrannych opatreni. Napriek tomu ziskat k laserovym pristrojom,

by ste nemali hladiet do laserového laa. neplnia ochrannd funkciu.

Slazia na zabezpecenie lepsej

viditelnosti laserového svetla.
Ak sa priobsluhe a nastavovani pouZzivaji iné nez na tomto mieste uvedené
zariadenia, alebo ak boli vyuZité iné postupy, moZe to viest k nebezpelnej
expozicii Ziareniu.



OsSetrovanie a Gdrzba

 Znecistené podlozky na vystupe laserového lica nepriaznivo vplyvaji na kvalitu ldca.
Cistenie pomocou jemnej handricky

o Laserovy pristroj €istit vihkou handri¢kou. Neostrekovat ani neponarat’!
NepouZivat Ziadne rozpdstadla ani riedidla !

S rotaénym laserom LAPR-150 zaobchadzat opatrne a starostlivo,
tak ako s kazdym optickym presnym nastrojom.

Technické ddaje

Typ lasera: Cerveny diédovy laser, vinova dizka 635 nm
Vystupny vykon: <1 mW, trieda lasera 2
podja EN 60825-1:2014
Rozsah automatickej nivelacie:  cca. +1°
(horizontalne)

Presnost nivelacie : horizontal: + 0,2 mm/m
vertikdl: £ 0,3mm/m
Batérie: 2 x 1,5 V monoclanky Alkaline, velkost D, LR20
Zivotnost : 80 hod.
Interval prevadzkovej teploty: o0°Caz+50°C

Pri teplote » 50 °C sa spusti automaticka
deregulacia pristroja.

Interval teploty skladovania: -20 °C az +60 °C

Technické zmeny vyhradené.

Zarucné podmienky

STABILA prebera zaruku za nedostatky a chyby zavdzne prislibenych vlastnosti
pristroja na zaklade chyb materialu alebo vyrobnych chyb v ¢asovej lehote 24
mesiacov. Odstranenie nedostatkov prebieha podla vlastného uvazenia opravou
alebo vymenou pristroja. Dal3ie naroky STABILA neprebera.

Nedostatky, ktoré vznikli v désledku neodbornej manipulacie (napr. poskodenie
pri pade, prevadzkovanie pri nespravnom napéti/druhu pridu, pouZivanie
nevhodnych zdrojov pradu), ako aj svojvolnych Gprav pristroja kupujicim

Ci tretimi osobami, vylu€ujd poskytnutie zaruky.

Vyrobca taktiez nepreberd zaruku za prirodzené javy opotrebovania a za drobné
nedostatky, ktoré zavaznym spdsobom neovplyviiuja fungovanie pristroja.
Pripadné néroky, vyplyvajlce zo zaruky, uplatiiujte spolu s vyplnenym zaru¢nym
listom (pozri poslednd stranu) a pristrojom prostrednictvom svojho predajcu.



sTABILA i

Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.

B e F7h 0o E5M= ® MAOAM HEELCH
FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.





